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ROMANIA

THE PRESIDENT OF ROMANIA

His Majesty
Harald V
King of Norway

Bucharest, July 2011

Your Majesty,

In these dramatic moments for the Norwegian people I wish to address to Your
Majesty with regard to the terrorist attacks that took place in Oslo and on the Utoya
island, events with tragic human losses.

I wish to convey the entire solidarity of the Romanian people and our full moral
support to the Norwegian people.

Assuring Your Majesty of our support, please accept the expression of my highest
consideration.

(signed)
Traian BASESCU

President of Romania
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ROMANIA

PRESEDINTELE ROMANIEI

Majestitii Sale
Harald V
Regele Norvegiei

Bucuresti, iulie 2011

Majestatea Voastrs, . :. i

In aceste 'momente dramatnCe pentru poporul norveglan doresc sd ma
adresez dumneavoastr n legéturé cu atentatele terorlste pen:eoute vmerx la Oslo

§i pe mSu]a Utoya evemmente soldate cu traglce plerderl omenestl ;

Doresc sa transmit, pe aceastd c_ale, intreaga solidaritate a poporului

romén i intreaga no:as'crﬁE sustinere morala pqporului norvegian.

A&gurandu—va de sprljlnul nostru va, rog sd pnmm Maj estatea Voastri,

expresia cons1deratlel mele celei mai 1na1te P

* Presedintele Romaniei



